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Organismo Internocional da Enargio Atdmica 22 de abril da 1970
Nistr, GICNERAL
; CIRCULAR INFORMATIVA ESPANOL

TRATADO SORRE LA NO FROIITERACION DE LAS AHMAS NUCLEZARES

Notificacidn de la entrada en vigor

1. En sus cartay diripgidas at Diveetor General con fecha 5, v 20 da marzo de 1970, res-
pectivamente, ¢l Reino Unido de Gran Nretata & [rlanda dal Norte, los Estados Unidos ue
América y la Unidn de llepiblicas Socialistas Suoviéticus, degignados Gobiernoe depositarias
en el pdrrata 2 dei Artfculo IX del Tratado sobre 1a no proliferacién de las armas micleares,
han comumcade al Orgamsmo que dicho Tratado entrd an vignr el 5 de marzop de L970.

P

textn del Tratada, tomado de una vupla debidamente certificada que ha facilitaas uno de los
Gobiernus depositarios,

2 Para mayar camodidad de todoy los Estudus Miembros, a coutinuaeisn sé transcribe el

TRATADO
SOBRE LA NO PROLIFERACION DE LAS ARMAS NUCLEARES

Tos Estadox que conciertan este Iralado, denominadox cn adelante las

“Partes en el Tratado 7,

Considerando lag devastacionss que una guerra nuclear infagirfa a la
humanidad entera y la consiguiente necesidad de hacer todo lo posible por
evitar el peligro de semejante guerra y de adoplur niedidas pafa selvaguerdar

la scguridad de los pueblos.

Estimando que la proiiferacidn de [as armes nuclearcs ugravarta
considerablemente ¢ peligro de¢ guerra nuclzar,

De conformidad con las resolociones de la Asamblea General de las
Naciones Unidas que piden qué se conclerte un acuerdo cobre la prevencion
de una mayor diseminacién de las armus nucleares,

Compromeliéndose a cooperar para facilitar la splicacion de  lus
salvaguardiaz del Organismo Internacional de Energfa Atdmica a las
actividades nuclearcs de cardeler pacifico,

Expresando su apoyo a Jos esiuerzos de investigacidn y desarrollo y demis
esfeerzos por promover lo apiicacidn. dentro del marco del sistema de
salvaguardias de! Orgamismo Iniernacionsal de Energia Avdmica. del principio
de 1a salvaguardia shcaz de la carricnic de matenales bdsicos y de materiales
fisionables especiales mediinte &l ampleo de insirumentos y otrox medios
técnicos en Cieros punics estralépcos,

Afirmando el principio de que los bencheios de lak aplicaciones pacificus
de la lecnologia nuclear, incluidos cualesquicra subproductas tecnaldgicos
que los Estados poseedores de armas nucleares puadan obtenar dal desarrollo
de dispasitives nucleares sxplosivos, deberin sar asequibles para fines
pacifices & todas las Partes eén el Tratado, szan estax Partes Esados
poseedores o no posccdores de armas nucleares.

Convencidos de gue, cn aplicacién de este principio, lodas las Partes en
¢l Tratado tienen derscho a participar cn ¢l mds amplio intcrcambio posible
de informacion cientitica para el mavor desarcollo de les aplicaciones de lz
encrgis mlémica con fines paclficos y 2 contnbuir a dicho desarrolle por <
tolag o on colaboreeidn con otros Estadas,
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Declacapdo su intencidn de lograr lo antes posible la cesacivn de la
carrera de armamentos nucleares y de emprender medidas  eficaces
encarmnadas al desarme nuclear.

Pidicndo encarecidamente la cooperacién de todos los Lstados pama el
Iogro de este objelivo,

Recordando que las Partes ea el Tratado por el que se prohiben log
ensayos con afinas nucleares en la atmdsfers, el espacio ultraterrestre y debajo
del apua, de 1963, expresaron cn el Predmbulo de ese Tratado sw
determinacion de procurar alcanzar fa suspensidn permancnie de lodas las
explosiones de ensayo de urmas pucleares y de proscguir negaciaciones won
ese fip,

Descando promover la disminucion de la uraniez inlernacional y cl
robustecimienio de ta confanza cntre los Estados con abjeto de fagiiinar la
cesacidn de la fabricacicn de armas nucleares, la ligudacidn de todas las
reseryas exasientes de tales armas v la eliminacidn de Jas armas nucleores ¥
de sug veclores cn los arsénales nacionales en vinud de un iratado de desarme
general y completo bajo estricto y eficaz ¢ontrol internacional.

Recordando que. de conformidad con Ia Cana dc as Naciones Unidas,
los Estados deben abstenerse en sus relaciones internacionales de reeurrir a
la amenaza o al uspo de la fuerza contra la inwegridad temional o la
independencia  politica de cuaiguier Estado. o en cnalquier otra foema
incompauible con los Propdsitos de las Naciones Umdas, y gue hen de
promoverse o cstablecimiento v mantenimientod de la paz y la segundad
intermacionales con la menor desviacién posible de los recursos humanos y
ccondmicos del munds hacia los armamentos,

Harp conventde on lo siguiente:

ARrRTicULO ]

Cada Eslado poseedor dc armas nucleares que sea Parte en ¢f Traiada
st compromiele 3 no (raspasar a nadie armas nucleares u orros dispositivos
nucleares cxplosivos mi el conirol sobre tales armas o dispositivos explosivos,
sca directa o indirectamente, y & no ayudar, alentar o inducir en forma algunx
a piogin Estado no posesdor de armas nuclearés a fabncar © adquinr de
oira mancra armas fucleares u olros dispositivos nuctzares explosivox, mi
¢l control sobre tales armas o dispositivos explosivos.

ArTicuro U

Cada Estado no pasecdor tle armas nucleares que sea Parte en ¢l Traiado
s¢ compromete 2 no recibir de nadre mngin lraspaso de armas nucleares u
otros dispositivos nucleares explosives m ¢l ¢ontrol sobre tales armas o
dispositivos cxplosivos, tea directa o indirectamente; a no fabrcar ni adquirir
de i maners armas oUclearss u atroy dispostrivos nucleaces explosivos; y
a 1o recabar no recibir ayuda alguna para la fubricacidn de armas nuclenfes

v otros dispositivos nucicares expiosivos.

Anrticvro 1

t. Cada Estado no poseedor de armas nuclcares Que sea Parte en el
Tratado sc compromete a acéprar las salvaguardias estipuladas en un acuerdo
que ha de negociarse y conccriarse cob el Orwmnismo lnternacional de
Energla Atdmica, de conforrmdad con ¢l Estatuto del  Organismo
Iniernaciopal de Energia Aldmwca y el <istema de salvaguardias del
QOrgamsmo, a efectos unicamente de vernficar ¢l cumplimicmto de las
obligaciones dtumidas por ete Esiade en virtod de csie Tratado con miras a
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impedir que la emerma nuclear se desvic de usos pacéficos hacia armyg
nucleares v otros disposittvos nucleares explosivos. Los proccdimientos de
salvaguardia cxigidos por el presente artictlo se aplicardn a los malcnals,
bdsicus y a Jos maienales fisivnables especiales, tanto st se producen, (ran
o utilizan en cualouwer planta nuclear principal come §1 se encueniran fucra
de cualquicr instalacion de ese tipn. Las saivaguardias exigidas por ¢f
precente artictlo ce apicauin a lodos las matenales bdsicos o materiales
fisionables especiales en {odas las acuvidades nucleares con fines pacificus
realizadas en &l 1erritorta de dicho Fsiado, bajo su jurisdicerédn, o sfectuadas
bajo su vontrol en cualquier lugar.

2. Cada Estado Parte en ct Tratado se compromete a no propotcionar:
@) matenales baswas o matenales fissonables especiales. b 5) equipy o
materiales especialmente concebidcs o preparidos para cl tratamiento,
utilizacion o producgién de matzriales fisionables cspecizles, 8 ninglin Estado
no poseedor de armas nucleares. para fAnes paeificos, 3 mMenos que ¢sos
malenales bisicus o matenales fisionables especiales scan sometidos a lag
salvaguardias ex:gidas por el presenie articulo.

3. Las salvaguardias exig:das por el presente articulo se aplicarin de
modo que sc cumplan las disposiciones del articulo 1V de este Tratado y que
no obslaculicen el desarroilo econémico o tecnoldgico de las Partes o ia
ceoperacién internacional en la esfera de las acividader nucleares con
fines pacificos. incluido el intereambio internaciomal de materiales y squipo
nucleares para el Lralamiento, wtilizacién o produccidn de marenales nuclcarey
con fincs pauificos de conforrmidad con las disposiciones del presenie articulo
y comn ¢! pnnaipio de |2 salvaguardia enunciado en ci Presmbulo d¢ Trarado.

4. Los Estados no poscedores de armas nucieares que sean Partes en el
Tratado. individalmente ¢ junto con otron Estados, de conformidad con el
Estztute det Organismo Internacional de Energia Atémica, concertaran
acucrdos ¢on ¢l Organismo Internacional de Ensrgia Atémica a fin de
satisfacer lax cxigencias del presente articuio. La negociacidn de esos
acuerdos comenzard deniro ge lox ciento ocienta dlas siguientes a {a entrada
en vigor inicial de cste Tratado. Para iox Estados que depositen sus
insirumentos dc ratificacién o de adhesion después de ess plazo de ciento
ochenta dias, ]a negoctacidn de esos acuerdos comenzard a més tardar cn Ja
fecha de dicho dcposito. Tales acnerdas deberdn entrar en vigor. & mis
tardar, cn el érmino de dieciocho meses a concar de la fecha de iniciacidn
de las negociaciones.

Axtlcuro 1V

t. Nade de lo dispuesto en este Tratado sa interpretart co el sentido de
alectar ¢l derecho inalienabie de todas las Partes cn el Tratado de desarrollar
la investigaridn, Ja produccién y la wiilizacidn de la energia nuclear con fines
pacificos sin discriminscién y de conformidad con los articules I y LI de exte
Tratado.

2. Todas las Partes cn &l Tratado se comprometen a faciitar el mds amplio
intercambio posible de equipo. matermles ¢ informacién cientifica ¥
tecnoldgica para los usos pacificos dz la cnergia nuclear y lienen ¢l defecha
de participar en #se intercambio. Las Pagies en ¢l Trmado que estén en
sitvacion de hacerla deberdn asimismo cooperar para contribuir, por si solas
o junto con ouos Estados u organizacioaen intemaciopales. al mayor
desarrollo de las aplicaciones de la energia nuclear con finez pacificos,
especialmente en los temitonos de los Estados no poseedofes de armas
nucleares Pames en £l Trziado, teniendo debidamente en cucnla las
necesidades de las rcgiones en dasarroilo del mundo.
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ArTicuLa V

Cada Parte en ¢ Tratado sc compromeéte a adoptar las medidas
apropiadas para ascgurar que, de confornmdad con este Tratado, bajo
observacion internacional aproprada v por los procedimientos internacionates
apropiados. Jos benerncios potenciales de lada aplicacidn pacifica de las
expiosiones nucleares sean ascquibles sobre bases no discomunpatorias a los
Estados no posccdores e armas nucleares Partes en el Tratado y que el
costo para dichas Partes de los dispotiivos explosivos gue sz cmplezn sea
lo mds bajo posible v excluva todo gasto por concepto de investigacidén y
derarrolla,  [ns Estades no poscedores de armas pucleares Partes en el
Tratado deberdn estar en posicidn de obiener tales hemeficios, en virtud de
ung O mds acuerdtos internacionales cspeeiales, por conducto de un organismo
imternacional apropiado. en el que estén adecuadamente representados los
Estados no poseedores de arfnas “fiucleares. Las nepociaciones sobre esta
cuestion deberin comeazar lo antes postble, una ver que et Tratado haya
entrado en vigor. [os Estados na poseedores de armas nucleares Partes ¢n
el Tratado que asi lo deseen podrin asimismo oblener tales beneficlos en
virtud de acuerdos bifaterales,

AnTticuro VI

Cads Parte en el Tratads <e compromete a celebrar negociaciones ds
bucna f{e sobre medidas eficaces relauvas a la cesacion de [a carrera de
armamentos nucleares en fecha cercana y al desurme nuclesr, y sobre un
tratado de desarme penerzl y completo bajo estnicto y eficaz control
internacional.

ArTivure VIT

Ninguna disposicidn de esta Tratado menoscakard ¢ dereche de cualquier
prupo de FEstados a conceriar tratados regionales a fin de asegourar |a
auscneia total de armas nuel2ares en sus respechvos 1EIMONos,

ArTicurg VI

1. Cualquiera de 1az Partes en ¢] Tratade pedri propooer snmiendas al
mismo. E! texto de cuelquicr enmienda propuesta serd comunicado a los
Gobiermaos depositatios que lo transmitirdn a todas las Partes en el Tratado.
Seguidamente. 51 asi 10 soltcitan un rercio o mids de las Partes en e} Tralado,
los Goblernos depnsitarios convocardn a una confereneia, a la que invitardn
a lodas las Partes en ¢l Tratado, para considerar 12l enmienda.

2. Toda enmienda i este Tratado dcberd scr aprobada por una mayoria
de los votos de todas [as Partes en ¢l Tratado, inclindos los votos de todos
los Esiados poseedores de armas nucleares Partes cn el Trutado y de lus
demis Partes que, en |a foccha en guc sc comumque la eamyenda, sean
micmbros dz la Junta de Gobernadores del Ormamismo Intermacionul de
Energia Alémica. La enmienda enurard on vigar pars cada Parte que deposite
su instrumento de rauficacion de la enmienda al quedar depositados iales
instrumentos de ratificacton de una mayoria dc l2s Partes, incluidos los
instrementas de ratficacion de iodos los Estados poseedores de armas
nucleares Partes en el Tratade y de las demds Pastes que, en la fecha en que
s& comunique la enmienda, zean miembros de la Junta de Gobernudores del
Organismo [Internacianal de Enmermia Awdmica.  Ullenormente entrard en
vigor para cpalguier otra Parte al quedac depositado su instrumento de
ratificacion de la enmicnda.

3. Cinco zios despuds de la entradz en vigor del presente Tratado so
celebrard en Ginebra. Swiza, una conferencia de las Partes cn el Tratado, a
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fin de examinar <l funcionzmienio de este Tratado para asegurarse que se
estin cumpliendo los (nes dal Preambulo y 'as disposiciones det Tratada,
En lo sucesivo, a mmervalos de cinco anas, una mayaria de las Parles en ¢f
Tratado podrd, mediante tn presemacidn de una propuesta al respeelo a los
Gobicrnos depositarios, consegulr que se convoquen otras conferencias <on
¢l mismo objcto de examunar el funcionamserto del Tratado.

ArTicuLo 1X

(. Este Tratado estara abierto a la firma de todos los Estados. El
Estado que no frmarc csic Tratado snies de su entrads en vigor. de
conformmdad ven el pdrrafo 3 de este articulo. podra adhenrse a ¢l en
cuklquier momento.

2. Este Tratado estard sujero a rauficacion por los Estados signatanos.
Los instrumentos de ratificacidn y los instrumentoy de adhesidn seran
entrepadoy para su depdsito a los Gobiermos del Reino Umdo de Gran
Bretaiia e Irlanda def None, de los Estados Unidos de Aménica y de Ja
Unidn de Republicas Socmalistas Soviétieas, que por el presente se designan
come Gubicmos depositanios.

3. Este Trziado entrard en vigor después de su ralificacién por los
Estados cuvos Gobtermos se designan como deposnarios del [rarado y pos
otros cuarcnta Estados signatanios del Tratsdo, v despuds del depdsito de
sus insirumentos de rauncacidn. A los efectos del presente Tralado. un
Estado poseedor de armas nuclearey es un Esrado que ha fabricado v hecho
cxplotar un wrma auclear u owro dispositivo nuclear explosivo antes del
13 de enero de 1967.

4. Para los Esxtados cuyos nsirumentos de ratificacidn o de adhesion sc
depositaren despufs de la cntrada cn wvigor de este Tratado, el Trataco
enlrard en vigor en la fecha del deposito de sus instrumentos de ranficacion
o adhesidén,

5. Los Gobiernos depositanos informaran sin tardanza a2 (ados 103
Estados wienatarios v a wdos los Estados que se hayarn adhendo a este
Tratado. de la fecha de cada Orma. de la fecha de depdsito de cada
mstrumento de rathcacidn o de adhesion a este Tratado, de la fecha de su
cutrads en vigor y la fucna ae recibo ve toda sohcied da convocacion a una
conferencia o de cualquier ot nouficucion.

6. LCrme Tratade ezrd rezistrado por los Gobiernos depositanos. de
conformidad con el articute 12 de Ia Carta de las MNaciones Unidas.

ARTicuro X

1. (Cada Pane tendrd derecho. en cjercicto de su soberania nacional, a
retirarse del Trutudo si deeide gue aconiccimientos exirnordinanas, rclacion-
ados con la matena que es objcto de este Tratada. hapn comprometido los
intereges supremas e su pans,  De ¢sa retirada deberd nouficar a todas las
demis Partes en el Tratado v al Consero de Sevuridad de las Naciones Unidas
con una amelacion de ires mests,  lal nouhcicidn debera ncluir tma
exposicion de oy dconicumicntng extriordinanos que esa Pame considere
gque han compromelido sus lnereses SUpPremos.

2. Vonticmeo anos después de la entrada en vigor ael Tratado se
convocara a unz Conferencia para decider si ¢t Tralado permanceerd en vigor
indefimdamente o € se prorrogata por une o mas périodos suplementarios
de duracién determinada, Esta decwion sira adoprada por la mayor(a de
las Partes ¢n e] Tratado,
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Articuro X1

Esie Tratado, cuyos tcxtos en inglés. ruso, espaflol, francés y chine som
ipralmente auténucos, se depositard en los archives de los Gobiemos
depositarios. Loz Gobicrmos deposianios remitirin copigs  debidamente
certtficadas de esic Tratado a los Gubiemos de Jos Estados signatarios y de

los Eslados quec se adhicran al Tratade.

EN TESTIMONIO DE L0 CUAL, los infrascritos, debidamente autorizedos,
fimman este Tratado.

HecHo en tres cjemplares, en las ciudades de Londres, Moszed y
Wishington, ¢l dia prumero de juliv de mil novecientos sesenta y ocho.



